
Abecedár
pre I. triedu ev. a. v. škôl.

TV
Y

S ostavil

Ján Slá-vJ]s:3
ev. farár dobronivský.

Miava (Myjava).
TLAČOU A NÁKLADOM KNÍHTLAČIARNE D. PAŽICKÉHO 

-  1913. -

Cena Ш hol.
=jy
■ h



* £ В Ш 1|В

•U f  70 I f

~ m r v

(SO.IBA ‘$ * * 7,0 4 )

:  к э щ э р и э у

urezsqBJep пиз̂ иэшви ^oibjjb z y

:э л э и  po jjsoS of BJSBpresBA y

s.ipps? dSdZJd
ifiim ci [o z iifí i t
\0zv61 ťspjjnspa m — :

A-I.\TJZS (ľHiZMII

'U

’UOS

ßpzsjo zv (v

jounľ
— o/aIpq.imusvajDzs 

jpz3ú9u6diu ]]i jppq va 
3/ , 7/ r n

U kJ ĺ l /1 vbpsvpz

uipzszpq    "

‘(эаэи д

' , AK
•ojatípažš Шэи jip |.u).

sai нош >|эрэ 111 sa -jip Xuttí



Engedélyezve a tó ttanításnyelvii ág. h ev. népiskolák szám ára  a vallás és  
kozoktatásiigyi miniszter 16934/1914 sz. rendele té vel.

Povo leno  minist rom výučby pře ev. a. v. školy s naukosdelnou rečo u  
slovenskou pod č. 15934/1914.

pre I. triedu ev. a. v. škôl.

Sostavil

Jaxi. S lá-vik:,
ev. farár dobronivský.

Myjava.
TLAČOU A NÁKLADOM KNÍHTLAČIARNE D. PAŽICKÉHO 

-  1913. -

Abece



Nevpisujte 
mek, népo 
hujte /v  ni<

Pedagogické knihovna 
J. A. Komenského /

kn ih !  
do nich pozná- 
trhujte a nezatr- 
h nic, neboť tím  
/  poškozují!
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A. Malé písmeny.



nohavice

ni m nu un ni in i-ni i-nu.
/пи mv тли или mu
m u jj-urw
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mi im mu um u-mi mi-nú um
nú ní-mi mu-mi-u.
тги j/nv nm 
mu-mw и
о ш JMrm-ŕníu mu -
m w - m .

ruža

ri ir ru ur mú-ri ru-ru ri-nu 
um-ru mu-rí-ni.
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mu /Tv-ÁmAbTínu-írv 
мии-mj nrra

f

/M T V -/nu.

vidíy

vu vi iv uv vi-nu ni-vu u-vi- 
ní vi-nú.

W lľjflľ aru пли nw- 
шими-пли-/пипги-ппи

/VV/ПШ.



t

okno (oblok)

no on o-no o-ni no-no ví-по u- 
mo-ri ro-vi-nu ro-ni.

rruyMVnU
mjy-nvľ лч у -

rtvÁii-ímjO/-nL{y/y-/rw/-
w j -п у у .
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ra má ma-mu, no-vi-na, ro-vi
na, mu-rá-ri, ma-ri-nu, rana, 
ri-i

ww-maj/ та//
Л1ш-тшш-пшътгп/
nnAÁJ-rtW-ŕMľ-WJ
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V

C C

v  ■ca, ас, co, ic, ov-ca ma o-ci, 
na čo ma-со na-čú-va, ci-ca 
má ma-ča, се-na, o-či-ma.

ш - х ^ / г ъ с и , č



me, em, ve-če-ra, ne-mé-mu, 
um-né, e-va má me-no, o-na 
ne-me-ni me-no, va-rž-me co 
má-me, ve-rí-me ma-me, no
vé ví-no ne-má-me.

/ , í w -xjj, íw-mw-
rriÁj-íWwnrmj-̂ nij,
ina:f(i: rM-mwnw- 

mo: m u u w - m iu .



•■ 1 ft

si, os, so, es, su, is, sa-íie na 
sa-ni-cis; so-va má u-ši, ma- 
ri-ša šo-šo-vi-cu va rí, sa
mo su-ší se-no na su-ši-ne a 
mi-šo no-sí.

лд/-тшшгу-пии rrnr-
МЛл-ш'.лш-тЬ-тм 
//e' ni'-ôi,/tu-/maj-

mwAUJ-MVj
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V '

■ '  ̂Я • З?

Z*i*C

za, ze, žu, iž, zú, zo, zu-za-na 
ze-me za-ná-ša, že-na no-sí 
mu-žo-vi a on vo-zí o-zi-mi-nu 
na vo-ze, za rá-na zí-va, ne- 
za-ze-rá, co má za-ma za-né, 
čo má na vo-ze za-ve-se-né.

,/№ - á j j  Ш  n V  i / / .  ÁWÁJ.

/ Ш - П П Ш - Г Ш - Ш ,  I Q ' f i r

OJU-ífíWrilJ-íinr-írV,йг-ш
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I f  /

YA
lyžica

el, le, úl, la, ľa-ľa, na ro-li ve-ľa 
ra-že na-ža-li, nemáme úl na 
u-li-ci, ľa-vi-ce máme, i la- 
vi-cu má-me, le-ni-vá le-ňo ší, 
la-zá-ri ži-ví sú.

тгш-ш w
ť  /

/ru y -A A J , a / w - / n

' •  '  f . . . *ш/mu w -ájj-w, u/u/-



/7Щ/77Ш[ A v X

'/пки-ш шта

ba, ab, bu, ib, ba-ča, ba-ží, 
bo-ží, ba-ví sa, bí-ča-mi ne
bi le-be bo-lí, bá-ba  za-ba- 
bú-še-ná, v o-bi-lí ne-be-ží
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ža-ba, ma-ma lü-ßa Щ  ne-
u-bi-la.

/та/

.am-na

v ta /- .
. /

mj-m/j, /rwmw
'- f í u / m

trú b a

if, tu, to, at, te, ta, fa, má-ie,
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ma-ti, ta-ta, te-ta fa u-tii-li, 
fa-va ne-ni ma-lá. čo-mu sa 
má-te, fo-mu sa u-čí-te, čo sá 
ti ne-fa-ží.
Л / ли/ iaj-tóuvľú Ími-Ícu 

d/, tw  tu mu-tij-m cu

dláto

ďa, ed, du, de-ti i-dú do do
mu, de-dí-me od ot-ca i de-da,
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ne-iď na ďa-te-li-nu, čo du-be 
na du-be, vo-da de-lí de-di-nu, 
be-dá-ro-vi ra-di dá-Vu-me.

/w-xw-zmo 
xwAÍu mcuzimdi/ /nu-.

- /rcu/iw:

'-П Ш .

had

ho, ah, hu, hí, ha-di ie-zú, hora



/iw-rrv-mw ) ‘ im
W № -

rŕ J/l /lír-

chrusf s

cha, ach, cho, ich, och, o-cho-ta,



chu-dé-ho na-cho-va-li do chu
ti, cho-dí ti-cho nada-chu, mu
cha na u-ehu ku-chá-ra, ne- 
cho-dí chú-ďa.

\ Jriiu  ipm rdüu,
■ b\  У у  Ъ \ -  ■

Т- ■ '

rmr-nrárvnw-

yíujihcuúw,



ak, ka, uk, kí, ke, ко, oko za 
o-ko, ho-ra sa pu-ká, čo ku-ká, 
ko-vá-či o-kú-va-te ko-le-so, 
ko-lá-ri ro-bí-te ká-ru, ka-či-ce 
sú na vo-de, ku-ra u-te-ká, ne- 
ki-ki-rí-ka.

/r,/rw-

-/.т ш т т ш . \



/  f .  .
TW /TUT Juľ-ÁMJ-Щ  /TW-

jedTa

ja, aj, oj, je, ju, uj, čo je to, ja-ri- 
nu na ja-re se-jú, v ú-!e má-me 
ro-ja, či má-te ja-lo-vi-ce, о-je 
je na vo-ze, ju-ná-ci vo-já-ci
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■Dll'-J О \Ш Ш Щ Д /Г У -

ДМ-

ryba

mu-muwrnuj-

mr-,

У
ry-by chy-tá-me do sa-ku, do 
vo-dy i-de-me, my ťa ne-u-mý- 
va-me, ty sa u-mi, le-ni-vý bý
va bi-tý.



31

. g ? ] d y  ' ' , i

ag, ga, gi, og, ge, gu ľa, sa gú
ľa, gu-ná-ri a hu-sy ga-go-cú,, 
ci-gá-ni sú ne-o-ga-ba-ní.



-juü ш -/г т г -г



за

bý-va-jú na pe ci, pa-ri-pu pa
sů na pa-ži-ti, pa-ľo po-pí-li na 
po-le-ná li-py a to-po-Ie.

/iťíw-cu jW ji

jur-Áv-uw, a

; /па/~шг~Ам, /rw

uw-rmwarw.
3
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%
SV

fajka

fa, af, fi, uf, fa-rá-ri, af-ri- 
ka, fa-ra-on, fa-ri-ze-i, ku fi- 
le-mo-no,-vi, ba-ča má fu-ja- 
ru, fe-ro je za-fú-fa-ný, ja-na 
na fa-ru fu-ru-je

-ш

/ / ■

/Ш , /Ш  J u
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dza, adž, dža, nú-dza do ro- 
bo-ty zo-bú-dza, ne-vä-dzu ne- 
vy-ha-dzu-je na cu-dzú me- 
ilzu, hr-dza bý-va na že-le-ze.

džbán
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т си-т гш  л г и  

/-w, icu-Ĺcu

/г ш с и ,jw - J u r  M ľ-ZZU -.

M /tur-Á jr д

som, syn, moc, sen ,' pec, voz, nos, 
c-vos, o-heň, bar-va, sám pa-ne bo-že 
ma veď, sam-son bol moc-ný, silný 
o-bor, i-de a-ко voz bez o-ja.

ée r/enij úz
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slá-va, trá-va, o-tra-vay brá-na, dve-re 
a brá-nu o-tvá-ra-jú a  za-tvá-ra-jú, ťaž
ko to-ho vo-diť, kto sám ne-chce cho
diť, ;vra-na vra-ne o-ko ne-vy-ko-le.

мм áw z^na^ýu

’гмас/г yýe

&

ŕ 1 í

/ / '

br-do, sr-na, hŕ-ba, kŕ-mi, pl-ný, vl-na, 
ží-tok, kí-že sa, mí-kve, tí-kom ne-za- 
tí-kaj, pŕ-hľa-va po-pŕ-hli, ža-by kŕ-ka-jú, 
bu-de pŕš-ka, tŕp-ka, za-mík-nuť, zle.
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W - ' í / ' d ,  /■ ' '< • '

m ie ш

ш  т

die-ťa žia-li na-rie-ka, rie-ka te-čie ne- 
sto-jí, žia-ci pí-šu na pa-pie-re, lie-ta 
a-ko pier-ко, ne-vie-me čiu čiap-ku u- 
chy-til vie-tor, šiel na pie-sok, lie-či sa 
lie-kom, pie-sok ne-mož-no via-zať do 
po-vrie-sla, vie viac, a-ко ha-luš-ky jesť, 
ne-za-smial by sa a-ni za de-ra-vý groš.

í n u

mm̂nanmû n-e mm
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im, .eiieu—ea mte- пт -'М е, ̂ 'i€ed'

■r/a/ге^те, mî aafwê iê eee еезс

d ie / iее-зс me^éi^ei/0 nam/imm з ш /
d t ■ у/

Ш' '/е гт  • зс-f j/t а  / а /

а

а

päť žrie-bäť, pä-ta, vä-zy, pa-mäť, se-mä, 
kve-ty väd-nú, mä-so se-ká mä-siar 
z ho-vä-da, je-den za šty-ri, dru-hý za 
päť bez jed-no-ho.

m em ^ n á  i j ä e ^ ó é  

mie^di eŕitaýi'-'Ci mie^ómi'
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Ô o u

4

a -ко, boh dá, tak bu-de, pí-še-me pra
vou ru-kou, i v tvô-ni kviefa vonia, 
môj nôž re-že kôr-ku, bo-sou no-hou 
ne-stup na kli-nec, kôň i vôl sú do-má- 
ce zvie-ra-tá, jed-nou ru-kou sta-via, 
dru-hou rú-ca.

'te -w u  -шие

'ШШ-

tr-pe-li-vý, tŕ-ňa, fŕ-ka, tí-kom tl-čie-me, 
dr-ží, mr-zko je s vie-rou kup-čiť, hrn- 
čia-ri ro-bia z hli-ny hli-ne-né hrn
ce, mr-cha ze-li-na ne-vy-hy-nie, na tŕ-
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ni sa hroz-no ne-ro-dí, trn-ky a trp-ky 
sú trp-ké, zu-by od nich ztrp-nu, a tie 
vrab-ce z to-ho tr-ňa strnk brnk do 
tr-ňa, v za-hra-de sú za-hrad-né stro-my, 
sli-va, ja-bloň, hru-ška, če-reš-ňa, viš-ňa, 
o-rechs v ho-re sú hor-ne stro-my, buk, dub, 
cer, ja-seň, ja-vor, li-pa, klen, lin-da, 
jed-Га, smrek, svr-či-na, pri po-to-ku vr
ba, jal-ša, ra-ky-ta, pri ces-te to-роГ, 
v plo-te hloh, tŕň," po vý-mo-loch sa
dia a-gáč, v kroch ras-tie lies-ка, bo- 
riev-ka, e-greš, rí-bez-le, v tep-lých kra
joch ras-tú ci-tró-ny, po-ma-ran-če, pal
my, ce-dre a i-né stro-my.

7 A

ús-'/u-v-7 7



. x t - ш и  áú ш x a - m t

т-пи M-Фи паtun /-acumen

z пи раж- áu-utuc /ta

ф  X U —'/tX U — c /ß  á a —t

^-хЛеп, ш̂-лЛа-пи/г,óu-a/tu

u - n a ^ - n - u  и  д Л и  - ■  n a  -

ЛгФ-иаОг и Фа-xu

bodka , čiarka ; bcdkcčiarka

: dvojbodka ? otáznik ! výkrikník

- spojník ( )  zátvorka — “ úvodník.



Í r
1! Ill IE

B. Veľké písm
i i  i

s

eny.
i

Veľkou písmenou začína sa veta. Veľkou písme- 
nou začínaj i mená osôb, krajín, miest a riek. Váh 
je rieka. Viliam, Viktor a Vilma sú osobné mená. 
Vtáctvo lieta. Vlna s ovce; vlna na mori. Veľryba 
je najväčšia morská ryba. Vysmieva sa kotálzhrnca 
a oba sú čierni. Vrčí, akó starý vlk v diere. Videla 
žaba kona kuf, zdvihla tiež nohu. Vyšiel vrabec na 
latu, videl marku strapatú. Vtáka poznal! po perí a 
človeka po reči.

о-ша- n<a>



.i

Uhorsko je naša vlast Učiteľ vyučuje. Učiť sa 
je nie hanba. Uchom počujeme. Uláni sú vojaci. 
Úlom menujeme včelriý k lát Ušiakom menujú zajaca 
i somára. Uhoľ samotný skoro hasne. Ukrutný nemá 
milosrdenstva. U nás taká obyčaj, kto nemáš si po
žičaj. U Boha nič nenie nemožného.

'■ e ш м - х л / г е .



Čistota pol života. Cedrové stromy sú veľké. 
Cigáňovi ani pravdu neveria, čižmár lepí čírišom. 
Cmar je zdravý nápoj. Čo ťa nepáli, nehas. Čie že 
je to jarné žitko pod horami. Čo sa ti na iných 
neľúbi, netrp na sebe. Čím hrniec navře, tým i črep 
páchne. Čomu nerozumieš, to nehaň. Čert sa na zlom 
smeje a na dobrom hnevá.

óei e/aám /̂t net' re„е-же

en

h Ch

Chudoba cti netratí. China je veľká krajina. 
Chyža má byt čistotná. Choč je veľný vrch. Chren



má vefké listy. Chruňom volajú sprostého. Chrúmať 
vie i dieťa. Chrást je mnoho krovia. Chrasty mávajú 
deti. Chovaj ma, mánička, chovaj. Chytrá robota, 
nebýva 'dobrá.

Otca i matku poslúchaj. Oko jfe do srdca okno. 
Oči máme na to, aby sme videli. Opilstvo je vefký 
hriech. Opilý i vŕbe sa klania. Od hlavy ryba smrdí. 
Orava je stolica i rieka. Otec stíska a syn píska. 
Osla bárs do mesta poženieš, predsa zostane len 
oslom. Ovce, moje, ovce. Oheň hreje i páli.
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um. maun,. nu'He,

muxáne. м ш  ф & х с / г ш е  т е п л -

' . f ,  e E é É
E uropa je tá čiastka sveta, v ktorej my bývame« 

Evanjelium je  učenie božské. E benové drevo je  
vzácné. Eva bola prvá žena.

O ?
е п / г а , 9 Г : ^Щ/ň m a , кРтиШс • ^

/о//га ácí xcnú/zé, ^ m //: (O rti

Ca?
u  /  (Q in X iu u e / á/í m-u/xxnc- m enu:

Gomora bolo mesto. Gustáv G abriel sú krstné 
mená. Grznár šije kožuchy. Gombár robí gombíky. 
Gazdovstvo mu dolu vodou ide.
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India. Indiáni. Island je ostrov. Jeleň má rychlé 
nohy. Jazero je plné vodou. Jazykom spraví, ale 
skutkom nie. . Išiel Jób po Jóba, zostali tam oba. 
Ide pavúk po stene, kým sa Janik zasmeje. Ide 
pavúk po papuči, kým sa lanko nerozpučí.

-гт'-ш

ód mu&ón ш -ená.
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z Z ž Z
Žiak bez knihy, vojak bez zbroja. Zem nás 

všetkých nosí. Z malej vody malé ryby. Zlí bratia. 
Z čerta nikdy dobré nebude. Zlá zelina nevyhynie. 
Zo žabv peria nenapáraš. Zľakne sa chytro, ako 
zajac. Železo je najužitočnejší, zlato najdrahší kov; 
kovmi ich menujeme preto, že sa dajú kovať. Železo 
kuj, kým je horúce. Železnica ide po železných 
kolsjniciach. Žalud rastie na dube. Žalúdok má člo
vek i živočích. Zbojník sa ľaká, čo len list v hore 
zaSusíf.

Hodina rannia zlato doháňa. Hovor vždy pravdu. 
Hlavička, ako makovička a v nej pusto. Horúce jedlá
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nejedz. Hlúpy zle kúpy. Hrebeň má i kohút a nečeše 
sa. Husári sú vojaci na koňoch. Hora hučí, baran 
bTačí a kôň ťahá, čo je to? Hoden chvály, ako 
pes kyjaka.

é  óW 'O m . ■ и /ш  á € ô  п и т е ш о - ш

/еш&шг.ёш dm

Kameň na kameni. Komu sa nelení, tomu sa 
zeleni. Kráf je najväčší pán v krajine. Koruna býva 
zo zlata, ale Kristus bol tŕňovou korunovaný. Kostol 
je dom boží.- Koľko krajov, toľko cbyčajov. Každá 

%liška svoj chvost chváli. Kto na mále nepristane, 
tomu sa nič nedostane. Kto sa neučí, nevie. Kto zle 
robí, bár ho aj nikto nehoní uteká. Kto nemá v hlave,
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rná v pätách. Každej veci spôsob. Koňa hľadal a 
na ňom sedel. Kto líha na peci, nazdá sa, že všetci. 
Kde je sám, nikoho s i  nebojí.

f?vm-

ó t  W&M v  á '/o -u e ,' Q /íuw aet ф о я ш -ш

w em  m  ■ а ж

a c f - c a .

Sova je vták. Sahara je najväčšia púšť na zemi. 
Svatba nebýva každý deň. Švajčiarsko je krajina. 
Slon je najväčšie zviera. Štefan, Samo a Stanislav 
sú krstné mená. Šváb je chrobák. Sňah býva v zime. 
Svoj k svojmu; od svojho kupuj, svojského napo
máhaj. Sobota je deň v týždni. Samopašný aj na  
kolese obsedí. Sľuby sa sľubujú a blázni sa radujú.
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ec/m. K ^a mа ш а .

ъштшош/

I vom.

1 L Ж r L Ж

Láka je v lete zelená. Leňoch nech sa učí pil
nosti od mravca. Lev je kráľom zvierat. Lavica je 
Favá ruka. Lavica je na sedenie; a po lavici cho
díme i ponad jarok. Liška má veľký chvosf. Lakomý 
človek bude za peniaze i čertovi diefa kolísať. Lie
vikom rozumu nikomu nenaleješ. Lepšie rozumom, 
ako kôlom. Ludevít a Leopold sú krstné mená. Lampa 
svieteva v noci.

Ж а т с а . c
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d D ď D
Dobrý človek dobre robí. Dobré déti sú naj

väčšia radosť rodičov. Dobrý človek sa všade zmestí; 
bud dobrým a poslušným. Ďateľ je vták. Ďatelinou 
sviežou nechovaj kravy, aby ich nezdalo. Dunaj je 
najväčšia rieka našej vlasti. Diamant je najdrahší 
kameň. Darmo sa taký silí plakať, komu sa nechce. 
Do hrdla je malá diera, ale veľa poprežiera, hovorí 
sa o takých, ktorí si majetok prejedli a prepili. 
Darmo slepému ukazuješ a hluchému vravíš.

í ué 'c/r e ua f  e
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t T f T
Tichá voda brehy podmýva. Ťažko to*' u r- if, 

kto sám nechce chodiť. Ťava je veľké zviera. ia r- 
bákom nazývanie človeka nešikovného. Tiger je 
ukrutné zviera. Turci nebývajú v rašom Turci, ale 
v Turecku. Taký vták sa hnusí, čo do vlastného 
hniezda trúsi, vravíme o ľuďoch, ktorí svojho potu
pu jú. Tatry sú vrchy na severe našej krajiny. Triest 
je prímorské mesto. Trafil klinec na hlavu.

f F

Fialky sú pekné kvety. Farbí! vravia o takom, 
kto klame. Faloš a klam, zradí sa sám. Francúzsko
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|e bohatá krajin %. Filadelfia je mesto. Fraňo je krstné 
meno. Filip z kenopí, vravia o človeku neporiadne 
oblečenom. Fotografia je obrázok. mnohým 
ľuďom dávajú zárobok, ale mr-< ;Ch aj o zdravie pripra
vujú. Futidží palica, cepy _ vreca.

ирсм'-а.

Pomaly dalej ujdeš. Pravda zvífazí. Pravda na 
veky trvá. Pokuta za hriech neminie. Pýcha hladom 
dýcha. Posmešných ľudí zahanbí Hospodin. Pýcha 
pred- pádom chodí. Pobúchal, pomlálil, na vnivoč 
obrátil. Pes psu brat. Plač po smiechu, tres* po hrie
chu, Pýcha na ulici a handry v truhlici. Pozde 
zatváriť klietku, keď vtáča uletí. Pri stole, ako v ko
stole. Panská láska na zajačom chvoste. Pamiatka 
spravodlivého býva požehnaná.
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Boj sa Boha zle robif. Pán Boh sa nikdy ne
pomýli. Pred Bohom sa nik neskryje. Človek na tvár, 
ale Boh na srdce hľadí. Na Božom požehnaní všetko 
záleží. Pán Boh dal kravičku, dá i trávičku. Človek 
mieni, Pán Boh mení. Čo ša s Bohom začína, dobre sa 
skončieva. Bude, ako Boh dä. Bračok víáčok. Babka 
k babce, budú »kapce; aj málo si váž a zavaruj. 
Bez práce ani koláče. Boly by chytili zajaca, ale 
mal krátky chvost. Banuje, ako krava za zvoncom. 
Bláznovi je aj drevený groš dobrý. Blázon každého 
za blázna drží.

(Ju-dwa.
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Q - < w

Yt^.

r R
Ruža máva krásny kvet. Radný dim . Rataj orie. 

Rychtář má spravovať obec rozumne. Ráno sa učí 
sladko. Rozum sa brúsi cvičením. Ruka bez roboty 
upáda do psoty. Ríša je veká  krajina. Reformácia 
znamená obnovenie. Reč prezradí človeka. Rodičia 
majú vychovávať dietky svoje v bázni Božej.

teie/a.

Q s I yyqíyi

ne. ежит.
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a A ' Q /t  A

Adam a Ábel sú mužské, Anna a Agnesa sú 
ženske krstné mená. Aj hoviadko, keď si líha a vstáva, 
na kolená kľaká. Aký človek, taká reč. August je i 
mužské meno i meno mesiaca. Asia, Afrika, Amerika 
a Austrália sú čiastkami zeme. Arad mesto, Ararat 
vrch. Akí sme, takí smev naši sme. Aj duba preskočí, 
keď mu ho zvalia, hovoria o takom, kto sa rád 
chváii. Aj ia  ubijú, aj ti plakať nedajú.

neu. Q 7 > / /  H

9-Г/.ШП

n N ň N

Nemému ani vlastná mať nerozumie. Nič nieto 
skrytého pod slncom. Najprv práca, potom pláca. 
Nekupuj mačku vo vreci. Nemecko má zväčša evan-
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elických obyvateľov. Na paroíodi odvezie sa cez 
nore mnoho ľudí. Neapol a Nitra sú mestá. Netreba 
išetko vybubnovať. Nie každý je súci do vojny, kto 
íričaf vie. Nie je každý kováč, kto je začadený.
'lie je každý kosec, čo kosu na pleci nosí. 
ispravil sa, ako remeň v ohni. Nebude zo psa 
iíanina, ani z vlka baranina. Nadutý ako mechúr, 
ravia o hnevlivom.

■em-eá-it óecňu шьt/ufiote-on.

la-/'а ш

táeí/го- m u  тиил.
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m M & /{
Matka miluje svoje dieťa. Mrcha ovca, čo <x( 

čriedy uteká. Mačke sa vždy o myšiach sníva 
Mačka sa bojí, ja sa nebojím. Máj je krásny mesia 
jarný. Múdra rada pre múdrych a pre blázno? 
palica. Múdry sa nik nenarodil. Múdry nebýva, kíi 
sa neučieva. Murínmi menujeme čiernokožích ľud 
Murín nebude bielym, čo ho koľko budeš umýval 
Motýľ má krásne krídla, kým sa ich nedotknem« 
Múdremu povedz slovo, vykoná, čo treba. Modli Si 
a pracuj. Mlieko je pokrm.

<n>aóu ж

/áámnd'M ж ш



%&гш.

q Q

Miesto quitancie píš poistenku. Quirinálom m e- 
íju vršok rimský a na ňom palác, v ktorom býva 
liansky kráľ. Quedlinburg je mesto v Nemecku.

re t u  o .< /? ! < // ■



Xaníippou menujú zlostnú ženu. Xerxes bo 
perským kráľom.

s n e /e n  áú

York je najväčšie grófstvo v anglickej krajine 
New-York =  Nový York je najväčšie mesto severne 
Ameriky. Ypsilantis bola chýrna rodina grécka.

m .



P/íčiay ľudskej biedy.

Ĺudia trpký
na zlé časy

žalujú sa čas
na psota

Ale nepomyslia,
zkade sa

že jej sami
otvárajú

Bo po akých
človek v s

obyčajne sa
podľa toho

Kto v krčme 
pri skleni ciach 

nie div, ked
dom na zk

Kto na čele 
bila g  neprávo

nie div, keď
svet má v

Oj, darmo s
na biedu

s tým sami
najväčšmi

Keby ale chyb
svoje napravil

storáz by šťas
na tom sve
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Opätu jm e  si: — ( )

Janko! zavolala mamička na svojho synčoka: 
„čo rob íš?“ A on odpovedá): učím sa, mamička; 
a potom sa chcem zabávať; ale (poneváč bol po
slušným a dobrým synkorn, doložil): ak niečo rozká
žete, tak idem hneď.

T.  i. =  <0 je; atď. — a tak ďalej ; dr, = :  dokto r .

u Ú U Ú

П ľt «u inu u ttt.

Hl m mint, nutní, nimi, múmii, 

r r r míru, řinu, minú.

V Ш wmti, mint, mim, minut, m ní.

O Ó O ó  onu, mottt, romttí, nutno, r omítni.

r r
3. 3. (X Ct ráno, ttnmiri, ntarní, mram.
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C Č С Č stíčí, со čhtí? štíc, mučí, čáea.

e  é e é C twaeíme, CO máme; neminem e,
nctti tne iwčci, neměří, ttteeí.

:■ \ , ■' , V ■ ■; . f .. 4  - ' ' . • ■ ■ b, ' <
g g í (±, íj  5, éatiffan feie, fntěfi c c,

f  twice/ tttafo tiefe» fmitee náé,
■ étwec, fmár.

Z Z 3 5 játwa^i, jíjeitr jw č c , jetit ía ttttjá -

1 í  leje, lejí, léčí fe, nafejli ftne to íc fe  lomce.

b  b  bájen bojj^, betla blažené břímě, blána,
obilí, beána. ;

t f t ť čemu fe máte učiti, tomu máte t eos
jumčfi, fftefií, ftřibené nite,

d  (J b  b  ja bár fluff* bjř tojbáttí, blíjí- fe
bett, Bábel btjí jlú bufft; f  luff íl i 
báti bait‘í

h  tj bnčto bojí fíťbnc bejbojuébo, bvojné.

Ch d ? v a c f t o l e  cbobí, cbubébo nacítotoali, cítim e  
to феаш cbobíute.



k . f  číornčF lebce.F í e f á , f f á í í f e  puŕalo, řítíce,
fm í t ptovoF.

• . t

J ] tODjín na íoojné bojuje, t já bojují boj; anjelé
jjeíoili

У У Y  Ý fbn b№u otec; ijjop je bylina;
tt) ft bijnoal příbpteř náé, nej Ijotb 
fímořenp

g  Qíjalilejffa Ftajitta bpla u jajera ftettejas
te tffébo ; ťjetťjejenjftt bíjlt jlí.

P pflotoo bojtnepomine na točfp; pocbmalmej
pána rtaffebo; přtřlab, poFoj, pomoc.

f f  fanjeotoé bpli faleffnt; faeao ; ftlijttínfftí; ítji 
fn  filtpenffíjMn.

r o

U U СШ p il  mule nutobo jmítje; ptoč fe
bouři návofeoioé? cfruje; bum; 
foub =  faub; cblouba =  d>lau= 
ba; bouf =  baaf; pouffť =  
pauffť.

U XI Ú XI. Hast fc mnou jať fc Itbt. ШеЬЬ
tttF itent itab míftra: ttboltm pláče 
jmenuje f e tento ftoét. Úfta fpra* 
mebíítoébo m í mm moubrojí.
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0  (D ó (DSjcáé bpl prorof. iôífrtt bpioá
í» фмше. .ôbplata ja 
f  turí. ©bét mňje fpratoéblitoéXto 
příjemná jeft památfa jej i nes 
přijbe ty japomenntí.

t J) j J).gjáf.bpl ©tccm Srtfoboiyt)!n. Sstrteí
a 5«ba rojbčíili fe ita bíoé řrá* 
lotoftmí. S ja iáé a ^ctem iáé bpii 
proroci; 3<r¥ub a 3 á n  b p liapofftoíé. 
S ť'j’ÍH miiofrbnb, ocprancc náé tntlp.

f ' „5. ^arao řrá í e<jpptf?i). griXiffinfftt bttli nepřátelé ■
íibn ,5itacífééÍo. $llip bp l. ttceblntfetn Sej*®'
ffoiopnt.

V / •  " 4 ' i - *  ' - • '  •"-

1 C. Sajar djnbp jebráf. fiuí'áé napfal etoanie*
Xium. Saffa bltjntmu jle nett činí. Sott na 
frtji fnjict. Safomfitot tojbál ob náé. £епоф 
připratuujie ft nouji.

Í 01. Sroj ice fwatá. &obiáé, Símotené, &ttué,
Sontáé ífott jinténa. í£af ftoéť ftoétlo u> affe 
přeb ííbmi, ať tyibí ffutřp tnaffe bobré.

a  2 í d  21. Síbam bpí pr umí číotočř. Síbra= 
Xtam bpl praotcem libu SjtaeÍ! 
fřebo. Sírou bpl neítopéffínt fnčs



$em. Ш п п ф ш  bej nujném n. 21$ Ьр

fm rtí jafajuj f c p peatubu.

Г í ? ,  5írtj b í) í $abt<tbpu, Ьр řteré bíjlt
priimt ítbé. ^ a i p l e f í  u b íafá  ub řtneue wp* 

fp(f)á‘ Můpticijen jfj člptuéf iu$bu$uje. 
pubtiíí fc tfeff tu eí if  b btjd). b

í l  X í .  ffioe$афр|у<ш jeft n» cab ppfppt) ty fpvábe.
5*labeje negaltaubttje. 5ЯйЬпФрЬопр$рг fr á l  
Míycbi 5$сас1$^|)ф  Ьр  jajetí 23abbípufféfep. 
‘Dfefpeatuéblttué перпф а$с}1 na
bttfp. Stehujte fc líbé.

2)řaíu$aiem  bpí tuelnti MpuÍ)p $iu>tj. 

iôlftnjelfítut jeft ufíauptuent bujffé . 
2Jíoj$íé bpl toúbce Itbtt ;3$raelfíéí)p . 
Ш а щ ю а  f  c::: c n t bpli Í3$vaeífftt na  
ppnfftí, 2J«Un*ta bpía tu a ífa  £je$tffptua. 
žôíaťpué etvaujeliffa. äJliij 3e'$sfft nej: 
mtlejjft, Sôfpbíi fc  cafíp a b rabpfít.

ш  Ш .  SSčvtmc tyjfcntpl)pticjí)p. SBtft pbfubf 
р п ф а $1 a fánt jbe, ncmtme. 3S»::ntct 
jmenuje fe cttfetu fčeftanffá. 3ä>$tju>ej 
mne tu ben fpujent, wptrbnu fe a 
mne bubeé fíáiuitL 2S$fčjffenj četáme.

m 211.



.  -  ■ f .  ■

Ь 23. 3* á j cit Sp íí jeft ppčátcř mpubrpfíí. Soba
fe boj a pvifájaní jcbo pfíětůej. Slabofía: 
mení miíofrbnt. ®iaí)pfíatvent čifíéí)p fvbce, 
nebo oní Soba mibčti bubou. Sůl) Ьиф 
jeft Seránef Sojí. Sttbij Sůl) ppjefmauů 
Sůl) p  mne pečuje.

J) |3 . ^oFánt čiňte. ^H’Dtpei mlutoilt meíířé twčci 
Spjí ^pbojnoft jeft f  e tpffemu ujitečitá. 
3>ečuj p fpafení buff* ftué. ^řtříab bal nám 
3>án Sfefté. pracuj, fcčlajc tuFama fm^ma, 
obpš měl j čel)» ubeíiti noujuéntu. ’»JJramba 
SpJí jůfťámá ita m čip. $рофЮа1тс£ 
s^ána Solm.

V

(L. @pj můj Sůb фее, tp fe wjbů 
ftaň. Фаз tpffe mění. élptuěř j eft f’rát; 
fébo mčfu. @efía bcjbojniM) jabpne. 
©in boběe a ptatoe. ©p Sůl) ě*ní, mffe 
bobré jefí. ©eft bub Sobu tta mbfofti* 
©itřeu* FřcfťanfFá. v

CÍ) ©bmála bub na toúfofíj © tci lafFatoés
mu. ©berubínbanjelé. ©bubůmi jnte= 
ш ' * nnujut. ©Úceli Fbo ja rnnpu 

3.»pti£ febe fám, tuolá 9>an 
jtp. ľ Smalte Sn^á fíínébo. ©braiit 
mne van e pět flow a f  mém,

c £ , č
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£ (S. ©flppt gcfi f’raíiita, <Mt Fttéj jlc topcbotoaí
bítíp ftoé. (Miáé a (Mijeuš bpli proroci. 
@jecí>tá$ bpl Frálent jubffttm. (MimnjeUum. 
(Emmanuel ntiít), íníje tomcid).

3 d) Š I*  3e«a . ^áfon aso í̂. ^adjariáé
bpl otcent Злил řrfiitele. 3<*d)Ptoeí 
náé pří f  mém flotou. ^acpeuS jábal 
toifcetí З̂ ^И'К* 3  celého frbce ftwés 
bo btíp tojbatoám tobě. 3iw  i e ft 
3c |té  môj jitoot.

v

5  5  5  3 .  <&ám,^aite SSojc utne řeb. ^am fo» 
bpl fthtp. Šalamoun bpl ntoubrp 
Frál Itbu ftoépo. 3aimn*! řeFlFSSofm: 
9)Mmo SSoje, nebo flpfft flujebitíř 
tmôj. šťafínp jefí rnuj bobaboínp. 
(Slotoo ^Jnne jůftátoá na tueFp. <21á: 
u»a na topfoffecp SSobu!

O, ( 6 .  (öalaeia. ©alicia. (Sontora bplo bejbojitě 
mefío. ©oliáé bpl obr. (*>ébeon bpl bojotonú 
Fem SSojint.

l |  í ) ,  ápofpobitte, 3Soje ©tče! j&néto 3So’;
touje fe proti Fajbé ttepratur . '•»*>
f  e topfťříbeí! UFrutnp Frál J&eróbeé ba 
morbotoati ttetoimté bítFp. 3 an  ágnié bpl
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pro tutru upálen, áprab pře.petonl) KŮ 
^>án Sůl) uáě.

X) $  XX S>čřujmej ^ á n u  Sobu. íSttřp pes 
fíoucbejte robtěůtu ftuíjťb tu ^áitu . 
®obrt) jej! áppfpobin. Sáuůb frá l 
bpl nejpttuě paftt)řem fřába otce 
ftuěbo. ílbabel pořoufft ře jléntu. 
doufej tu ípofpobtna á ©nť bá tobě 
jábofti ftbce fluébo. 3>obroťp, 
pint), ©obrélt jen tuéci brati bubeme 
ob ípofpobina, jít)cb paf nebnbeme 
přijímali?

K* Slain bpl jit) b ra tr ; jabil bratra ftuěbo 
Stbele. ít Sobu patřím boufattlituě. £bt)j 
S ů b  s námi, řbo proti nánt potuftaue? 
Sl tobě půjbeme, Sßaite ítejíffí Strifte, nebo 
flotuá jituota tuěčněbo ntáé. Slráí tuěčub 
Sriftuš Scjíé.
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ШоЫИЬу

Ше jméno Bofya COtce i Syna i Р и ф а  jroatébo. 
2ímen.

(Dtče náš, fterýj jft ro uebeftcfy! pofroěť fe jméno 
troé! p řtjS  frálorofírot tm é! 23ub roítle troá, jafo m nebí, 
taf í na cem i! £ф!еЬ náš roe3bejfft bej nám bnes. 21 
obpufť nám rotný naffe, jafo j i mv obpouffttme rotním 
fám  nafftm. 3  Keuroob ttas ro pofttffent; ale зЬаго nás 
ob 3léf;o. Zlebo froé jeft frálorofírot, t moc, t flároa, na 
roefy. Zímett.

SSJloMitba ^áttě.

$  loje roffároám 
cfyroálu. ttypároám 
O tci ntému
ZTebeffémit

3a ftráj noční, 
ZSoJe roěčttý! 
rač  tafé mne 
tofyoto bite

a djrániti 
ob*

,to.
Ztmett, ne 
21ť fe fíuite! Zltnemofířtfyaít



^ ř e b . wttučonumjm.

XD tmém jménu, Boje a pane, 
jas fe učiť jačtnáme:

(Ďnecfyť této nafjt práci 
bobrota ím á jebnat ráčj. Xímen.

n>t>učomá«t.

Boje! §amifučomam 
mjbámáme ti béfománt:
Dejj, ať co bobréfyo mime, 
to f újitfu obrátíme. Xlmen.

SjJřeb jíbtem.

P ř i j8 3ejíffi, brabý bofti, 
yojetjnej, cojs bal j milofti. Xlmeit

jtble.

j§a pofrm, nápoj a jbramt 
mé frbce té, Boje, jlámí. Xtmen.

9Sečcr»tt.

půjbrt fpátt m ranním čaje
bej tni mftáti, ю jbramt jaje.
Ó můj Boje! Xlmeu, Pane,
j  tnéí?o íoje ať je ftane. Xímen.



JíJa robíce.

(Žmmanueíi, 
můj S pafite li!
Х)е|з mi, зас prosím, 
i robíčům mým, 
pro flíby fmoje: 
3bramí, pofoje.

Dej3 pojednání 
m jic íi  pomoldnj.
2X nám  mffem 3 tméfyo 
Р и ф а  fmatéfyo 
и míre ftáíoft 
a m nebi raboft. 2lmen.

S lám a bub 23ofyu (Dtci i Synu i Эисфи fmaíému, 
jafo3 byla na počátfu, ta? bub i nyní i mjjbycfy i na 
měfy m ěfímr 2lmen.

/ . V ' '  's

:  v -V ;  '



Počíujme.
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@ "j

2

1+ 1: 2 - í 2=2X 1

2+1  = 

1+2= 
3 -1  = 
3-2=

1 + 1 = 2 -1  = 2=1 +
2+1 = 3 -1  = 3 = 2 +
1 + 2 = 3 - 2 = 3=1 +

3=3X1
3=?X 2
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® © 

® ©

© © 11 i 
©  1  ©  1  9

•  !©  I ®
© © !  S 1 9  f

/ 3+1 =
2 + 2 = 4=4X 1 1 + 3 =
2 X 2 = 4 = ? X 2 1-1-2=
4 - 2 = 4 = ? X 3 4 - 1  =

4 - 3 =

4 = 3 +  
4 = 2 + -  
4=1 +

9

9

9 9  j
9  '

9 9  j

4+1 = 3+2= 5= 4+
1 + 4 = 2+ 3= 5= 3+
5 -1  = 5- 2= 5=2+
5—4= 5 -3 = 5=1+

5=5X1
5=?X2
5=?X3
5=?X5
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4+1 = . 2 + 2 = 1 + 3 =
1 + 2 =
4 - 2 =

3 -1  = 3 - 2 = 5 - 3 = 3 + 2 =
2+1 = 3 + 2 = 1 + 4 = 3 - 2 =
5 -1  = 5 - 2 = 5 - 4 = 2 + 3 =

4 - 3 =

© ®

9
m m

m

9 i • ! ®
9 1 « i ®

5+1 =  
1+5— 
6- 1=

4 + 2 =
2 + 4 =
6 - 2=

4+1 =
2+ 2= ,
2 + 3 =

6 = 5 +
6 = 4 +

3 + 3 =
2X 3=
6 - 3 -

3X 2=
2+ 2=
2X 3=

3 + 2 =  
3+1 =
3 + 3 =

6 - 2  =  

6 - 1  =
6 - 3 =

6 = 5 +
6 = 4 +
6 = 3 +

2+ 2=
2 + 3 =
2 + 4 =

6 -  6

6= 2+ .  
6 = 1  +

6= ?X 5
6=?X 4
6=?X 3
G - = ? X 2
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m e
® ^  - i© © 7

© ©

7= 6+ 6+1 '4+2— 7+1 7=?X6
7=1 + 1+6 4+1 = 7 -6 7=?X3
7=5+ 5+1 4+ 3= 7 -2 7=?X4
7=2+., 1+5 3+1 7 -5 7=?X3 '
7=3+ 5+2 3+3 7 -3 7=?X2
7= 4+ 2+5 3+4 7 -4 7=?X1

© <§>

© © 1 © ® 
1

© © 1 • •

© @ © © © ©
® • © •
© © © © © •

8= 7+  . . 8=5+ 8—3 X 2+5
8=1 + 8=3+ 4+2 1 +  7
7+1 = 5+3= 5+2 8 - 3
1+7= 3+ 5= 4+3 8 -1



79

8—6+
8—2+
6+ 2=
2+ 6=

4 8=7X7
8=4+ 5+i 8—5 8=7X6
4+4= 3+2 8—4 8=7X5
8 -4 = 3+4 8—6 8=7X4
2X4= 2+4 8—7 8=7X3 

8 ?X2

;+ :

©
m@©Q

9—8+ 
9= 1 +  
9=8+

a ©
a e e

9=2+
9=6+
9=3+

e 
©

•  I •

9=5+
9= 4+

4+7=6 
4+7=8 
4+7=7 
4+  ?=9

5+7=8 I 2+7=4 9=7X8
5+7=6 6+?=8 9=7X5
5+7=9 9 -3 9=7X6
5+7=7 9 -6 9=7X3
6+7=7 9 -5 9=7 X 1
6+7=9 9-1 9=7X4
8+7=8 9 -8 9=7X7
8 + 7 -9 9 -4 9=7X2
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© @ 10
I ®©  ®

@ Ф @ i
1 ®" 1 0  © © 1  0  p 1 © 0 m m

9 «  9\j m I @ 1  © J 1 © ©
9 m m 1l Ш, © © ü  j! Q I 9 9 Ф i © I g © Ф © ©

1 0=9 +  
10=1 +  
30=5+  
1 0 -1  =

1 0 = 8  
10= 2+  
10 2ff= 
10 8=

10= 7+
10=3+
1 0 = 3 ^
1 0 -7 =

10= 6+
10=4+
1 0 -4 =
3 0 -6 =

30:1 =
7 + ? =  10 10 1 10:2=
5 + ? =  30 10 3 10:3=
3-т? SO 6+3 10:4=
8 + ? =  10 5+2 10:5=

10=?X9 10=4+ 4= ?X 2
10=?X8 • 4 + 5 = 6 = 7 + 2
10=?X7 9 - 3 = " 8= ?X 3
10=?X6 8 + 2 = 10=?X3
10=?X 5

.2X1 = 3=7X1
10=?X4 2 X 2 = 6=7X 2
! 0=?X 3 2 X 3 = 3=?X 3
10+?X2 2 X 4 = 9=?X 3
10+?X1 2 X 5 =

jVUL IX. X.
Ц ■ ^  , x I
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